PERDIRBTU VAISIY IR DARZOVIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIS NR. £7- 30¢ /4esd.
2019 m. rugséjo meén. ¢4 d/
Kaunas,

VieSoji jstaiga Respublikiné Kauno ligoning, atstovaujama Generalinés direktores doc. dr. Dianos
Zaliaduonytés, veikianGios pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Griisté, atstovaujama (-
as) prekybos direktoriaus Aurelijaus Virkuéio, veikianéio (-ios) pagal 2019-01-15 iSduotg jgaliojimg
Nr. 2019/008 (toliau — Tiekéjas), toliau kartu Sioje Maisto prekiy viefojo pirkimo — pardavimo
sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi vieSojo pirkimo ,,Perdirbty
vaisiy ir darzoviy pirkimas* pirkimo Nr. 444676 dokumentais ir Tiekéjo pasiilymu, sudaré Sig Maisto
prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau i§vardinty
salygu.

1. Sutarties dalykas ir objektas

I.1. Sutarties dalykas — perdirbty vaisiy ir darZoviy pirkimas, kuriy reikalaujamos specifikacijos
bei maksimalus Prekiy kiekiai nurodyti Sutarties / priede (toliau — Prekés), pirkimas —
pardavimas.

1.2, Sutarties / priede nurodyti maksimallis Prekiy kiekiai. Prekes Pirkéjas uZsakinés pagal poreiki,
taikant Sutarties / priede nurodytus Prekiy jkainius. Bendra pagal Sutartj uZzsakomy Prekiy
kaina negali virSyti 56.997,05EUR (penkiasdeSimt e$i tiikstandiai devyni $imtai
devyniasdeSimt septyni Eur, 05 ct.) su PVM. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Prekiy uz visa
nurodyta maksimalig sumag.

1.3, Tiekejas jsipareigoja perduoti Tiekéjui nuosavybés teise priklausandias Prekes Pirkéjo
nuosavybeén, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sias Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyts
kaing Sutartyje aptartomis saglygomis ir tvarka.

1.4, Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys | perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
perduodamos Prekés néra areStuotos ir néra teisminio gindo objektas, taip pat Tiekéjo teisé
disponuoti Prekémis néra atimta ar apribota.

1.5. Tiekejas garantuoja, kad Prekés yra kokybiskos, atitinka Sutarties / priede nustatytus
reikalavimus, Tiekéjo pasililyma bei kitus Sutarties reikalavimus, taip pat atitinka visus su jy
tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimus.

2; Prekiy pristatymas ir priémimas

2.1.  Tiekéjas jsipareigoja tiekti Prekes Pirkéjui pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus. UZsakyma
Pirkéjas pateikia Salims priimtinu bidu (telefonu, elektroniniu paStu, Tiekéjo turimoje
elektroningje prekiy uzsakymy priémimo sistemoje ar kitu biidu) likus ne maZiau kaip 1 (vienai)
darbo dienai iki uzsakymo jvykdymo dienos, jeigu Salys konkrediu atveju nesusitaré kitaip.
Uzsakyme Pirkéjas nurodo reikiamas Prekes ir jy kiekj, Prekiy pristatymo diena, laika, vieta ir
kitg biiting informacijg. Pirkéjas turi teis¢ patikslinti uZsakyma likus 1 (vienai) darbo dienai iki
uzsakymo jvykdymo dienos.

2.2. Prekiy pristatymo vieta — Hipodromo g. 13, Misko g. 27, Dariaus ir Giréno g. 48, Kaunas,
J.Zikaro g.14, Kacerging, Ziegzdriai, Samyly sen. Kauno r., jeigu uzsakyme Pirkéjas nenurodo
kitos Prekiy pristatymo vietos.

2.3.  Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkejo sutikima, gali pristatyti
nurodytas, Prekes, jei:
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Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos
Prekes turi bati pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tos paCios ar geresneés
kokybés Prekémis, nekeiCiant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

Rinkoje pasirodo to paties gamintojo geresnés kokybés Prekés, kuriy reikalaujamos
specifikacijos yra geresnés uz nurodytas Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias
Prekes uZ tokig pacia Sutartyje numatyta Prekiy kaing.

Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje
nurodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia
susitarimg su Tiekéju del Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos
Prekes taip pat turi buti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokios pagios ar
geresnes kokybes Prekémis, nekeiciant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.3 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas,
Prekes, turi pateikti Pirkéjui radtiska pra§yma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes
pagrindZian¢ius dokumentus (pvz. gamintojo radta ar pan.), taip pat pateikti naujai sitilomy
Prekiy atitikimg Sutarties / priede nustatytiems reikalavimams jrodandius dokumentus (pvz.
Prekiy brosiuras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas rasytiniu
Saliy susitarimu.

Iki Prekiy priemimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui.

Tiekejas turi pasirtipinti, kad Prekés biity pristatytos j priémimo vietg, suderinus su Pirkéju, kad
pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

Prekés turi buti pateiktos gamyklinéje pakuotéje. Su Prekémis turi biti pateikti visi Sutarties /
priede reikalaujami dokumentai.

Prekiy priemimas jforminamas pasiradant priémimo — perdavimo akta ar kit priémimg —
perdavimg patvirtinantj dokumentg (pvz. saskaitg — faktiirg) po to, kai Tiekéjas pristato prekes.
Nuo Sio dokumento pasiraSymo momento Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

Jei Tiekejas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ar atsisako jvykdyti kitus savo
sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teis¢ nepasiraSyti priémimo — perdavimo akto ar kito
priemimg — perdavimo patvirtinan¢io dokumento (pvz. sgskaitos — faktiros), reikalauti
pristatyti tinkamas Prekes ir jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus.

Prekiy pristatymo metu, nustacius Prekiy kokybés trikumus, Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita
pakeisti netinkamas vartoti Prekes analogiSkomis naujomis, tinkamos kokybés Prekémis ne
véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Pirkéjo praneSimo Tiekéjui pateikimo telefonu arba
elektroniniu pastu dienos, jeigu Salys konkreciu atveju nesusitaré kitaip.

Jei Prekiy neatitikimas Sutarties reikalavimams paaiSkéjo po Prekiy priemimo, Pirkéjas turi
teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas iki Pirkéjo nustatyto protingo termino pakeisty Sutarties
reikalavimy neatitinkanCias Prekes tinkamomis ar pristatyty reikiamg Prekiy kiekj. Jei toks
Pirkéjo reikalavimas yra pareikStas pracjus Sutartyje numatytam Prekiy pristatymo terminui,
Pirkéjas turi teisg taikyti ir netesybas, kaip numatyta Sutarties 5 skyriuje.

Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepasalinus trikumy per nustatyta
terming, Pirkéjas turi teis¢ taikyti Sutarties sglygose nustatytas netesybas, savo jégomis
organizuoti trikumy paSalinimg (tokiu atveju patirtos iSlaidos bus i§skai¢iuotos i§ Tiekéjui
mokétinos sumos), reikalauti atlyginti nuostolius arba nutraukti Sutartj.

Prekiy kokybé ir garantija / /\
Pardaveéjas garantuoja parduodamy prekiy kokybe. Prekiy kokybé, ienklilgiimas ir jpakavimas
turi atitikti Lietuvos Respublikos standartus. i1l |
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Pristatyty maisto produkty galiojimo laikas - turi biti like ne maZiau nei puse viso maisto
produkto galiojimo laiko. Laikas nustatomas pagal ant pakuotés nurodytg pagaminimo datg ir
galiojimo termino pabaigos data. Jei pristatyty maisto produkty galiojimo laikas nurodytas
pakuoteje atitinka $io punkto reikalavimus, tadiau Pirkéjui kyla jtarimas, kad Pardavéjo
pristatytas maisto produktas gali biiti netinkamas naudojimui, Pirkéjas turi teis¢ kreiptis |
Valstybing maisto ir veterinarijos tarnyba arba kita organizacija/jmone dél patikrinimo
atlikimo. Pardavéjas jsipareigoja kompensuoti Pirkéjo patirtas patikrinimo i§laidas, jei
patikrinimo metu nustatoma, kad pristatyti maisto produktai netinkami naudojimui. Pirkéjas
Sias iSlaidas gali i¥skaiCiuoti i§ Pardavejui mokétiny sumy apie jskaityma praneSgs rastu.

Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

Siai Sutaréiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

Maksimali Sutarties kaina yra 47.105,00 EUR (keturiasdeSimt septyni tiikstan&iai vienas §imtas
penki Eur, 00 ct.) be PVM, 56.997,05EUR (penkiasdeSimt $e§i tiikstandiai devyni Simtai
devyniasdeSimt septyni Eur, 05 ct.) su PVM. PVM sudaro 9892,05EUR (devyni tiikstandiai
aStuoni Simtai devyniasde$imt du Eur, 05 ct.)

| kaing jskaiCiuoti visi mokes¢iai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo i§laidos,
apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties vykdymui.

Sutartyje nustatyti fiksuoti Prekiy jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede, per visg Sutarties
galiojimo laikotarpj nebus keiCiami (nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (i§skyrus
PVM). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui (jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos
Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai perskai¢iuojami tokia tvarka:
ikainiai EUR be PVM nekei¢iami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas. Jkainiy
perskai¢iavimas jforminamas Salims pasiradius papildoma susitarima prie Sutarties. Naujas
PVM tarifas taikomas po jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiros, sgskaitos faktiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés sgskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant
informacing sistemg ,,E. sgskaita“.

Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — faktiiros uz
Pirkejui perduotas tinkamas, atitinkancCias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo
dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.
Mokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekejo Sutartyje nurodytg sgskaitg.

galiq atsakomybé

Jeigu Tiekéjo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

Tiekéjas nevykdantis ar netinkamai vykdantis sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjui moka
netesybas. Netesyby atlyginimo bidg Pirkéjas taiko atsizvelgdamas | padarytus sutartiniy
Jsipareigojimy pazeidimus. UZ sutartiniy jsipareigojimy pazeidimus gali bati taikomos $ios
netesybos:

Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy per Sutartyje ar Pirkéjo
numatytg terming, Pirkéjas turi teisg, pradéti skaiiuoti 0,02 % delspinigius nuo laiku
nepateikty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30 dieny nuo termino praleidimo dienos. Praéjus 30 dieny
terminui, Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti Sutartj arba skaiCiuoti delspinigjus-toliau.

Tiekéjas, nejvykdes ar tinkamai nejvykdes Sutartyje ar jos prieduose nustdtyty jsipareigojimy
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specifikacijoje, tris kartus praleistas nustatytas terminas ivykdyti jsipareigojimus, neistaisyti
nustatyti Prekiy triikumai) Sutartyje ar Pirkéjo nustatytais terminais, Pirkéjui pareikalavus,
privalo sumokéti, dél Sutarties netinkamo jvykdymo nustatytg 800,00 Eur (astuonis Simtus
Eur, 00 ct.) vienkarting bauda.

Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui laiku nesumokéjus uz priimtas tinkamas, atitinkand¢ias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes per Sutartyje nustatyty terming, Tiekéjas gali
pareikalauti mokeéti 0,02% dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng
termino praleidimo dieng.

Netesybos gali buti iSskaitiuojamos i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus
Jsipareigojimus.

Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar trediosios $alies patirtg zala, atsiradusig dél netinkamy
Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas netaikomas

Nenugalima jéga

Né viena Salis néra laikoma paZeidusia Sig Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms
reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése* (1996 m.
liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”).

Gincy sprendimo tvarka

Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gindai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije,
sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susijg, sprendZziami deryby badu. Jei Salims nepavyksta
iSspresti ginCo deryby buidu, gincas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vieta.

Sutarties keitimas

Sutarties sglygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo
procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo (toliau-VP]) 89
straipsnio nuostatomis ir aplinkybémis, kurios Sutartyje numatytos aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés
pasikeisty pirkimo sutarties pobiudis.

Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamag
prasymg bei jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo Ji 18nagrineéti ir
kitai Saliai pateikti motyvuotg ratiSka atsakymg. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso Uzsakovui.

Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atliekamas kitais, negu VP] 89 straipsnio nurodytais atvejais,
tokiam pakeitimui atlikti turi buti atlickama nauja pirkimo procediira pagal VP] teikalavimus.
Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, Mpakeiéiamas
pirkimo sutarties bendrasis pobudis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo gutarti€s pakeitimais
laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ $iy sglygy (VP] 89 St!i"aips io 1 ir 2 dalyse
nurodytais atvejais j $ias salygas neatsizvelgiama): .
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pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima buty galima priimti kity
kandidaty paraiSky, dalyviy pasitlymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekeéjy;

dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta
Si sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje;

del pakeitimo padidéja pirkimo sutarties apimtis;

kai Tiekeja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakei€ia naujas Tiekéjas dél kity priezaséiy,
negu VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

Sutarties nutraukimas
Sutartis gali biti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i%
Saliy iniciatyva, jei:

10.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose

teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.1.2. keiiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir

tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

10.2.

Pirkéjas gali vienaSaliSkai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis,
jeigu:

10.2.1. paai8kejo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidZiant $ios Sutarties 9 skyriaus nuostatas:
10.2.2. paaiskejo, kad Tiekéjas, turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 str. 1 dalj;
10.2.3. paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

11.
1l

12.1.

12:2;

Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

Nutraukiant Sutartj 10.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP] 90 straipsnio 2 dalyje
nurodyty reikalavimy.

Sutartis gali buti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 10.1 ir 10.2 punktuose
nenurodyty priezasCiy, prie§ ne maZziau kaip 60 dieny rastu informavus Tiekéja. Tiekéjas turi
teis¢ nutraukti Sutartj ne maziau kaip prie§ 60 dieny raStu informaves Pirkéja tik dél svarbiy
priezasciy.

Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo,
Pirkejas, vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi, privalés vieSai paskelbti apie Sutarties
nejvykdymg ar netinkamg jvykdymg. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo
sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkanéiy
Prekiy pristatymas bei atvejai numatyti 9.4. papunktyje.

Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokeéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymg iki Sutarties
nutraukimo.

Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

12. Baigiamosios nuostatos

Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys, ir galioja iki \ys”l?kg sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 36 (trisdeSimt Seis) ménesius. / A

Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranegimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojan&iais ir iteiktais tinkamai, jeigu
yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i§si}qsti registruotu




pastu, faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
prane§ima:

Pirkéjo atstovas,
atsakingas uz Sutarties vykdyma

Tickéjo atstovas,
atsakingas uz Sutarties vykdyma

Vardas, pavardé | Ilona Cerniauskiené Vilma MikuZiené

Telefonas | (8 37) 34 25 14 (8 614) 37032
El. pastas | i.cerniauskiene@kaunoligonine.lt viesieji@gruste.lt

12.3. 12.3 punkte nurodytas Pirkéjo atstovas yra Pirkéjo generalinio direktoriaus jsakymu paskirtas
asmuo, kuris yra atsakingas uz Sutarties vykdymg.

12.4. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau, kaip prie§ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo,
18siysto pagal tuos duomenis.

12.5. Salys patvirtina, jog prie§ pasira§ydamos Sutartj, susipazino su visu jos turiniu ir vienodai
suprato visas jos sglygas, o Sutartis atitinka kiekvienos Salies valig bei ketinimus.

12.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienodg juriding galig turinfiais egzemplioriais — po
vieng kiekvienai Saliai.

12.7. Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:

12.7.1. Techniné specifikacija (1 priedas).

13. Saliy rekvizitai ir para3ai
PIRKEJAS

VieSoji jstaiga Respublikiné Kauno
ligoniné

Hipodromo g. 13, 45130 Kaunas
Jmonés kodas 135042056

PVM mokétojo kodas LT 350420515
AB SWEDBANK

Banko kodas 73000

A/S Nr. LT15 7300 0100 0224 5239

Tel. (8 37) 342 330/ 342 107
Faks. (8 37) 342 338

El p. info@kaunoligonine.lt

Generaliné direktoré
Doc. dr. Diana Zaliaduonytée

(parasas) / %r

PV

Viedujy pirkimuy skytiaus

Rasa Gadi3auskiené

Sutarties pasir%@//mg 0 ? o @
7

e

Teisés ir dokumentu valdymo

specialisté

skvriaus teisininké

VIKTORIJA BUCINSKAITE

TIEKEJAS
UAB ,,Griisté“

Naftininky g. 38-2, Mazeikiai
Imonés kodas 166576122

PVM mokeétojo kodas

Banko pavadinimas LT665761219
Banko kodas 70440

A/S Nr. LT427044060000014862
Tel.(8 443) 20300

Faks. (8 443) 20303

ElL p. gruste@gruste.It

Prekybos direktorius //—\
A

Aurelijus Virkutis /

Sutarties pasiraéyl:,ﬂ \ I{a‘, o
| A
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